LIGJ
Nr. 8946, daté 3.10.2002

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE BULLGARISE PER RIPRANIMIN E
PERSONAVE ME QENDRIM TE PALIGJSHEM”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té€ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeveris€ s€¢ Republikés té€ Shqipéris€é dhe Qeverisé sé
Republikés t& Bullgaris€ pér ripranimin e personave me qéndrim t€ paligjshém”, nénshkruar né€ Sofje
mé 11.6.2002.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3510, daté 21.10.2002 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
TE BULLGARISE PER RIPRANIMIN E PERSONAVE ME QENDRIM TE PALIGJSHEM

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, si dhe Qeveria e Republikés sé Bullgarisé té referuara mé
poshté si Palét Kontraktuese,

T€ udhéhequra nga déshira pér t€ dhéné kontributin e tyre né€ parandalimin dhe
kundérveprimin ndaj migracionit t€ paligjshém pérmes kufirit,

Duke u pérpjekur, mbi bazén e reciprocitetit dhe me nj€ frymé bashképunimi, pér té leht€suar
rikthimin e personave & hyjné dhe géndrojn€ né ményré té paligjshme né territorin e njé Pale
Kontraktuese,

Duke marr€ né konsiderat€ Deklaratén Universale “Pér t& drejtat e njeriut”, t&€ miratuar mé 10
dhjetor 1948 nga Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve t&€ Bashkuara, Konventén “Pér mbrojtjen e té
drejtave njerézore dhe lirive themelore” t€ 4 néntorit 1950 dhe Konventén “Pér statusin e refugjatéve”
té nénshkruar mé 28 korrik 1951 né€ Gjenevé, e ndryshuar nga Protokolli “Pér statusin e refugjatéve”
nénshkruar mé 31 janar 1967, né Nju Jork,

Rané dakord si mé poshté;

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, pérkufizimet e méposhtme kané kéto domethénie:

1. “Njé€ 1 huaj” — nj€ person i cili nuk éshté as shtetas shqiptar, as shtetas bullgar.

2. “Njé vizé* — njé€ leje e vlefshme e l€shuar nga autoritetet kompetente t€ Palés Kontraktuese
pér njé ose mé shumé hyrje dhe rezidencé né territorin e saj pér njé periudhé té specifikuar kohe.

3. “Njé leje géndrimi” — njé€ leje e vlefshme e l€shuar nga autoritetet kompetente té Palés



Kontraktuese qé i jep té drejté personit t€ hyjé n€ ményré t€ pérséritur dhe té qéndroj€ né até shtet.
Leja e géndrimit nuk nénkupton as njé vizé€, as njé mundé€si pér t&€ qéndruar né territorin e njé Pale
Kontraktuese gjaté shqyrtimit t€ njé aplikimi pér azil, t& nj€ leje qé€ndrimi apo gjat€ njé procedure
pérjashtimi.

Neni 2
Ripranimi i shtetasve té vet

1. Cdo Pal€ Kontraktuese do té ripranojé, pas kérkes€s me shkrim té Palés tjetér Kontraktuese
dhe pa ndonjé formalitet, ¢do person i cili nuk pérmbushte ose nuk pérmbush mé kérkesat né
legjislacionin né fuqi pér hyrjen dhe géndrimin né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, me kusht
qé té jet€ provuar ose t€ jeté bazueshmérisht e supozuar qé€ ky person posedon shtetésin€ e Palés
Kontraktuese s€ kérkuar. E njéjta gjé do t€ aplikohet ndaj personave, té cilét pasi kané leje né territorin
e Palés Kontraktuese kérkuese kané humbur shtetésin€ e Palés Kontraktuese sé kérkuar ose jané liruar
nga shteté€sia e saj me kérkesén e tyre pa pasur njé proceduré t€ hapur natyralizimi né Palén
Kontraktuese kérkuese.

2. Shtetésia do té€ konsiderohet e provuar ose bazueshmérisht e supozuar mbi bazén e
dokumenteve ose t€ ményrave té tjera t€ specifikuara né€ njé protokoll pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje, qé do t€ nénshkruhet nga Ministrité e Punéve t€ Brendshme té Paléve Kontraktuese.

3. Nése m€ voné vértetohet q€ personi 1 ripranuar nuk &shté shtetas i Palés Kontraktuese sé
kérkuar dhe nése dispozitat e nenit 3 dhe té nenit 4 t& késaj Marréveshjeje nuk jané t€ zbatueshme ndaj
personit konkret, Pala tjeté€r Kontraktuese do ta ripranojé até person pa vonesé.

Neni 3
Ripranimi i té huajve né bazé té njé njoftimi paraprak

Cdo Pal€ Kontraktuese do té ripranojé pa ndonjé formalitet njé t& huaj, kur vértetohet se ai ka
hyré né territorin e Palés tjetér Kontraktuese direkt nga territori i saj ose kur kjo mund té supozohet né
ményré té bazuar, mbi bazén e njé njoftimi t€ méparshém nga autoritetet kompetente té Palés tjetér
Kontraktuese brenda 72 orésh nga vértetimi i hyrjes.

Neni 4
Ripranimi i té huajve mbi bazén e njé kérkese

1. Cdo Palé Kontraktuese, pas njé kérkese me shkrim té Palés tjetér Kontraktuese, do té
ripranojé njé€ té huaj qé€ ka arritur né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese direkt nga territori i Palés
Kontraktuese s€ kérkuar dhe hyrja e qéndrimi i t€ cilit nuk pérmbush kérkesat n€ legjislacionin e Palés
Kontraktuese kérkuese.

2. Cdo Pal€¢ Kontraktuese, pas njé kérkese me shkrim t&€ Palés tjetér Kontraktuese, do té
ripranojé njé té huaj, q€ nuk pérmbush kérkesat né legjislacionin pér hyrjen ose qéndrimin né territorin
e Palés Kontraktuese kérkuese dhe qé ka nj€ leje q€ndrimi t€ vlefshme ose njé viz€ ndryshe nga njé
vizé tranzit t& 1éshuar nga Pala Kontraktuese e kérkuar.

3. Pala Kontraktuese, pas njé kérkese me shkrim t€ Palés tjetér Kontraktuese, do t€ ripranojé
gjithashtu nj€ person pa shtetési i cili ka hyré n€ territorin e Palés tjet€r Kontraktuese kérkuese
népérmjet njé dokumenti udh&timi t€ 1éshuar nga Pala Kontraktuese e kérkuar duke lejuar rikthimin né
territorin e Palés Kontraktuese qé ka 1€shuar dokumentin apo i cili, menjéheré pas hyrjes sé€ tij né€
territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, ka géndruar né territorin e Palés Kontraktuese té kérkuar, dhe
ka arritur direkt nga territori i saj pas hyrjes né€ fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 5
Pérjashtimi nga detyrimi i ripranimit

Detyrimi i ripranimit si¢ parashikohet né nenin 4 nuk do t€ jeté i aplikueshém:
a) ndaj t€ huajve gé, gjat€ hyrjes né territorin e Palés Kontraktuese kérkuese, ishin né€ posedim
ose pas késaj morén njé vizé t€ vlefshme hyrjeje ose njé leje géndrimi t€ léshuar nga kjo Palé



Kontraktuese. Nése té dyja Palét Kontraktuese kané l&€shuar njé viz€ hyrjeje apo njé leje géndrimi,
pérgjegjésia do té mbahet nga Pala Kontraktuese, viza apo leja e géndrimit té sé€ cilés skadon mé vong;

b) né rast se kérkesa pér ripranim nuk &sht€ paraqitur nga autoritetet kompetente t& Palés
Kontraktuese kérkuese deri né mbarimin e 6 muajve pasi €shté vértetuar hyrja apo gé€ndrimi i
paligjshém.

Neni 6
Afatet kohore

1. Cdo Palé Kontraktuese do t’i pérgjigjet pa vones€ kérkesés me shkrim té€ ripranimit
adresuar asaj dhe, n€ ¢do rast, jo mé gjaté se 30 dité nga paraqitja e kérkesés. Kérkesa me shkrim e
ripranimit do t€ dorézohet direkt nga autoritetet kompetente té Palé€s tjetér Kontraktuese.

2. Pala Kontraktuese e kérkuar do t€ marr€ n€ ngarkim kéta persona menjéheré pas miratimit
té kérkesés dhe, né ¢do rast, jo mé larg se 3 muaj nga miratimi. Me marréveshje té ndérsjellté, kjo
kohé mund t& zgjatet deri n€ kohén e nevojshme pér t’u marr€ me ndonjé pengesé ligjore ose praktike.

Neni 7
Tranziti né rast débimi ose refuzimi té hyrjes

1. Cdo Palé Kontraktuese, sipas kérkes€s nga Pala tjetér Kontraktuese, do t& lejojé njé kalim
tranzit pérmes territorit t&€ saj t€ t€ huajve, t€ cilét i débon Pala Kontraktuese kérkuese me synim
ripranimin né shtetet e tyre t& origjinés ose né njé shtet t& tret€, apo njé pérfqésues i1 autoriteteve
kompetente t€ Palés tjetér Kontraktuese té jeté prezent si njé shoqérues gjaté tranzitit pé€rmes territorit
té saj.

2. Pala Kontraktuese kérkuese do t€ sigurojé gjithé dokumentet e udhétimit pér né shtetin e
destinacionit pérfundimtar.

3. Pala Kontraktuese e kérkuar do té 1€shojé njé vizé€ tranzit pa pages€ pér personin e
shogéruar dhe pér shogéruesit, né pérputhje me legjislacionin e saj kombétar.

4. Pavarésisht ndonjé autorizimi t€ léshuar, Pala Kontraktuese kérkuese do t&¢ mbajé
pérgjegjési t€ plot€ pér tranzitin e té huajit pér né€ shtetin e destinacionit pérfundimtar dhe do té
ripranojé té huajin, nése hyrja e tij n€ njé shtet t€ treté nuk &shté lejuar apo nése pér ndonjé arsye
udhétimi i tij rezulton i pamundur.

Neni 8
Refuzimi i tranzitit

Sipas késaj Marréveshjeje, Pala Kontraktuese e kérkuar mund t€ refuzojé kalimin tranzit né
rastet e débimit ose té refuzimit té€ hyrjes s€ njé t€ huaji i cili:

1. paraget njé kércénim pér sigurin€, rendin apo shéndetin e saj publik, ashtu si dhe né rastet
kur t€ huajit i €sht€ ndaluar hyrja né territorin e Palés Kontraktuese s€ kérkuar;

2. &shté i ekspozuar ndaj njé rreziku persekutimi né shtetin e destinacionit pérfundimtar
dhe/ose n€ ndonjé shtet té ardhshém tranzit pér shkak té racés, besimit fetar, kombésis€, bindjeve
politike apo anétarésimit té tij/ saj n€ ndonjé grup t€ vecanté social.

Neni 9
Sigurimi i informacionit

1. Palét Kontraktuese do t’i sigurojné njéra-tjetrés informacionin e nevojshém pér zbatimin e
késaj Marréveshjeje né€ pérputhje me legjislacionin e tyre t€ brendshém. Informacioni i siguruar mund
té keté lidhje vetém me:

a) t& dhénat personale rreth personit dhe, kur nevojitet, rreth pjesétaréve té familjes s€ personit
(mbiemri, emrat, ndonjé emér i méparshém, alias-et, pseudonimet, datén dhe vendin e lindjes, seksin,
emrat e prindérve, shtet€siné aktuale dhe ndonjé shtetési e méparshme);

b) pasaportén, kartén e identitetit, dokumente té tjera identiteti dhe udhétimi, lejekalimin,
(mumrin, datén e léshimit, autoritetin qé e l€shon, vendin e l€shimit, periudhén e vlefshmérisé,



territorin e vlefshmérisé);

c) t€ dhéna té tjera t&€ nevojshme pér té identifikuar personin;

d) lejet e géndrimit dhe vizat e léshuara nga Palét Kontraktuese ose nga shtete té treté,
itinerarin, vendet e qéndrimit, biletat e udhétimit, kontrollet kufitare dhe rregullime té tjera té
mundshme udhétimi;

e) ndonjé informacion tjeté€r q€ mund t€ provojé se personi ka qéndruar né territorin e njérés
nga Palét Kontraktuese;

f) nése nevojitet, kujdesin e veganté ose bashképunimin mjeké&sor pér té rriturit dhe personat e
sémuré, dhe sipas rastit dhe holl€sirat e oficeréve qé shogérojné personin, nése eskorta do t€ sigurohet
nga autoritetet kompetente té Palés Kontraktuese kérkuese.

2. Palét Kontraktuese mund t&€ pérdorin té dhénat personale té marra vetém pér géllimin e
késaj Marréveshjeje dhe sipas kushteve t€ pércaktuara nga Pala Kontraktuese g€ i jep ato.

3. T€ dhénat personale mund t’i jepen vet€ém autoriteteve kompetente pérkat€se t€ Paléve
Kontraktuese. Dhénia e t€ dhénave autoriteteve té tjera do t€ jet€ e mundur vetém pas njé miratimi me
shkrim té Palés Kontraktuese g€ i jep ato.

4. Pala Kontraktuese e kérkuar do té kontrollojé autenticitetin e t€ dhé€nave t€ marra, si dhe
domosdoshméring e tyre pér té arritur qéllimet e Marréveshjes. Nése vértetohet se jané marré t€ dhéna
false apo t& dhéna q€ nuk jané subjekt i furnizimit me té dhéna, do t€ informohen menjéheré autoritetet
kompetente t€ Palés Kontraktuese kérkuese. Ato do té korrigjojné t€ dhénat e pasakta ose né€ rast té
furnizimit me t€ dhéna qé nuk jané subjekt 1 furnizimit, do t’i shkatérrojné ato.

5. Pér furnizimin me t€ dhéna, Pala Kontraktuese e kérkuar do t€ njoftoj€ afatet e vlefshme pér
shkatérrimin e tyre sipas legjislacionit t& saj kombétar. Pavarésisht afateve, éshté e nevojshme qé e
dhéna pér personin pérkatés t€ shkatérrohet pas arritjes s€ qéllimit pér t€ cilin &shté siguruar. Pala
Kontraktuese e kérkuar do té informohet pér shkatérrimin e t€ dhénave personale t€ siguruara. Né rast
té prishjes sé késaj Marréveshjeje, t€ gjitha té€ dhénat e marra do té shkatérrohen.

6. Palét Kontraktuese do t€ mbrojné né ményré té efektshme té€ dhénat e marra kundér
ndérhyrjes sé paligjshme, ndryshimit t€ paligjshém dhe njoftimit t€ paligjshém.

Neni 10
Shpenzimet

1. Shpenzimet e transportit né lidhje me nenet 2, 3 dhe 4 do t&€ pérballohen nga Pala
Kontraktuese kérkuese deri né kufirin e Palés Kontraktuese t€ kérkuar.

2. Shpenzimet e tranzitit né lidhje me nenin 7, deri né€ kufirin e shtetit t& destinacionit
pérfundimtar dhe, kur nevojitet, shpenzimet qé dalin nga transporti i kthimit do t& p&rballohen nga
Pala Kontraktuese kérkuese.

Neni 11
Zbatimi i Marréveshjes

1. Mbi hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese do t€ informojné njéra-
tjetrén, p€rmes kanaleve diplomatike, pér autoritetet kompetente pérgjegjése pér zbatimin e saj, si dhe
adresén e tyre dhe ¢do informacion tjetér g€ lehtéson komunikimin ndérmjet tyre. Palét Kontraktuese,
gjithashtu, do t& informojné€ njéra-tjetrén pér ndryshimet n€ lidhje me kéto autoritete.

2. Autoritetet kompetente do té takohen sapo té lindé nevoja dhe do té vendosin mbi masat
praktike e masa té tjera t€ nevojshme pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

Neni 12
Dispozita pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje pérfundohet pér njé€ periudhé t€ papércaktuar kohore dhe do té hyjé né fuqi
pas 30 dit€sh nga data e marrjes sé notés s€ dyt€, me t€ cilat Palét Kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén
me shkrim se procedurat e brendshme t€ nevojshme pér hyrjen né fuqi té€ Marréveshjes kané
pérfunduar.

2. Cdo Palé Kontraktuese mund ta pezullojé pérkohé&sisht zbatimin e késaj Marréveshjeje,



plotésisht ose pjesé€risht, me pérjashtim t€ nenit 2, pér arsye t€ mbrojtjes s€ sigurisé kombétare, rendit
publik apo shéndetit publik, duke njoftuar me shkrim Palén tjetér Kontraktuese pérmes kanaleve
diplomatike. Pezullimi do t&€ hyjé né fuqi datén e marrjes sé njoftimit ose né€ ndonjé daté tjetér té
treguar n€ njoftim. Palét Kontraktuese do t€ njoftojné njéra-tjetrén pérmes kanaleve diplomatike pér
rikthimin e vlefshméris€ s€ késaj Marréveshjeje.

3. Cdo Palé Kontraktuese mund ta denoncojé két€¢ Marréveshje duke njoftuar me shkrim Palén
tjetér Kontraktuese pérmes kanaleve diplomatike. Denoncimi do t€ b&het efektiv 30 dité pas dit€s né té
cilén ky njoftim do t€ merret nga Pala tjetér Kontraktuese.

Béré né Sofje mé 11.6.2002 né dy kopje origjinale, né shqip, bullgarisht dhe anglisht, t€ tre
tekstet autentikisht t&€ njéjta. N& rast t€ ndonjé mosmarréveshjeje né lidhje me pérkthimin, teksti
anglisht do té merret pér bazg.

REZOLUTE

Kuvendi i Shqipérisé éshté duke ndjekur né vazhdimési ¢éshtjen e pérmirésimeve ligjore pér
kthimin dhe kompensimin e pronave pronaréve. Kétij qéllimi i ka shérbyer edhe ngritja e Komisionit
té Posacém pér Pronat. Por, nga informacioni q€ i €sht€ béré Kuvendit dhe nga debati i zhvilluar
konstatohet se ka vonesa né hartimin e ligjit pérfundimtar pér kthimin dhe kompensimin e pronave. Ka
pasur gjithashtu, raste t€ moszbatimit té nenit 3 t&€ ligjit nr.8337, daté 30.4.1998 “Pér kalimin né
pronési t€ tokés bujqésore, pyjore, livadheve dhe kullotave”, pér mostjetérsimin e tokave bujqésore,
pyjore, livadheve dhe kullotave deri né kompensimin e ish-pronaréve. Né kéto kushte, Kuvendi i
Shqipérisé kérkon qé Komisioni i Posagém pér Pronat t€ marré masat pérkatése pér pérshpejtimin e
hartimit t& projektligjit pér pronat. N& t€ nj&jtén koh€ Kuvendi i kérkon Késhillit t&€ Ministrave dhe
organeve t€ geverisjes vendore qé deri né hartimin e projektligjit té ri t€ ndérpres€ (me pérjashtim té
rasteve kur vepron ligji q€ ka té b&jé me shpronésimet publike) tjetérsimin dhe dhénien me qira t&
pronave shtetérore disponibél.

Tirané, mé 3.10.2002



